Emuéleta: ToaytoapAn Katepivo (ME02)

KEIMENO 24: TO IAOGHMA ENOX WEYTH

Cum P. Cornélius Nasica ad Ennium poétam venisset eique ab ostio

quaerenti Ennium ancilla dixisset eum domi non esse, Nasica sensit illam

domini iussu id dixisse et illum intus esse. Accipe nunc quid postea Nasica

fecerit. Paucis post diebus cum Ennius ad Nasicam venisset et eum a ianua

quaereret, exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi erat. Tum Ennius

indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit «<Ego non

cognhosco vocem tuam?» Visne scire quid Nasica responderit? «<Homo es

impudens. Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse; tu

mihi ipsi non credis?»

KEIMENO
Cum P. Corneélius Nasica

venisset ad Ennium poétam
eique quarrenti Ennium

ab ostio

ancilla dixisset

eum non esse domi,
Nasica sensit

illam dixisse id

iussu domini

et illum esse intus.

Accipe nunc

quid fecerit postea Nasica.
Paucis post diebus

cum Ennius venisset ad Nasicam

et quaereret eum a ianua,

META®PAZH
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NooLKkXg

€LX€E TTXEL oTOoV 'EVvLO TOV TTOLNTN
Kt o€ ouTOV TTOL TNTOVLCE TOV
‘Evvio
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Nasica exclamavit

se non esse domi,

etsi erat domi.

Tum Ennius indignatus

quod Nasica mentiebatur

tam aperte;

inquit

«Quid?»

«Ego non cognosco vocem tuam?»

Visne scire

quid responderit Nasica?
« Es homo impudens.
Ego cum te quaererem,
credidi ancillae tuae

te non esse domi;

tu non credis mihi ipsi?»

AEZIAOTIIO - TPAMMATIKH

0 Naolk&g dwvaEe

OTL OEV NTXV OTTLTL,

XV KXL ATXV OTO OTTLTL.

ToTe 0 'EVvLOC YXXVXKTLOMEVOG
YLXTL 0 NXOLKXC ENEYE PEUMAKTX
TOOO dXVEPK,

elTre:

«TL (A€Q);»

«Eyw dev axvaxryvwpiTw tn dwvn
oou;»

O€eNeLg v u&BeLg

TL XTTXVTNOE 0 NXOLKXG;

«Eloott &xvOpwTTOC BXveXLdNC.

Eyw oTav o€ TntolLow,

TOTEPX TNV LTTNPETPLX TOUL
OTL €0V OEV NOOLV OTO OTTLTLY
€OV DEV TTLOTEVELG EMEVX TOV LOLO;

cum: (= étav) Xpovikég ouvdeouog. ESdW TTpoKEITal yIa TOV 1I0TOPIKO | SiInynpATIKOé cum (cum
historicum f narrativum), o 0TT0i0g CUVTAOCETAI JE UTTOTAKTIKI TTOPATATIKOU (YIO TTPASN
ouyxpovn oT1o TTaPEABOV) I HE UTTOTOKTIKH UTTEPOUVTEAIKOU (Yia TTpdn TpoTeEpOXpovn
oTO TTAPEABOV).

P.: OVOMQOTIKN €VIKOU TOU 0UCIaoTIKoU B° KAiong, apoevikou yévoug (Publius -ii kai i) =
MémAiog. Q¢ KUplo dvoua dev B1aBETEI KATA KAVOVA TTANBUVTIKO.

Cornelius: ovopaoTIKA €VIKOU Tou oualacoTikoU B kKAiong, apoevikoU yévoug Cornelius -iifi, =
KopvnAiog. Q¢ kUplo évopa dev d1a0ETel KaTd Kavova TTANBUVTIKS. Zxnuarifel Tn yeviKn ToOu
EVIKOU o< —ii, dAAd kai pye ouvaipeon o€ —i, 6mw¢ 6Aa ra urrepSdicUAAaBa ouoiaoTika 8-
KAiong 1mou Anjyouv o€ —ius kai -ium. EmirrAéov, oxnuaridel Tnv KAnTIKn EVIKOU O€ —i, UE
ouvaipeon Tou —ie o€ —i, ws urrepSIoUAAaBo kUpio ovoua mou ARyel o€ —ius. (BA. kai
T¢apr{avog Ax., Aarivikn ypauuarikry, OEAB, o€A. 15)

Nasica: ovouaoTIKr £VIKOU TOU OUCIa0TIKOU a” KAiong, apoevikoU yévoug Nasica -ae =
Naoikég. Qg kUpIo dvoua dev B10OETEI KATA KavOva TTANOUVTIKO.
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ad: TTpdBeon TTou CUVTACCOETAI JE QITIATIKN YIa va dnAwaoel Tnv Kivnon/kateuBuvorn o€ TOTTo = Ok,
TTPOG.

Ennium: aimartikr evikou Tou oudlacTIKoU B kKAiong, apoevikou yévoug Ennius -ii/-i = ‘Evviog.
Q¢ kUpIo Gvopa dev dIaBETEl KATA Kavova TTANBUVTIKG. ZXNMATICEl TN YEVIKA Kal KANTIKF) TOU
evikoU aplBuol 0TTwg 1o ouaiaoTiko Cornelius.

poetam: aiTiaTikr) €vikoU TOU OUCIACTIKOU a” KAiong, apoevikou yévoug poeta -ae = TroinTrG.

venisset: vy~ evikd UTTOTOKTIKI G UTTEPOUVTEAIKOU EVEQYNTIKNAG QWVIG TOU PAUATOG TNGS 4NG
ouduyiag venio, veni, ventum, venire 4 = épxoual, geavw

ENXZ veniat

NPT veniret
MEAA venturus sit
MPK venerit
YIP venisset
M

ei: OOTIKA eVIKOU, apoeVvIKOU YEVOUG TNG OEIKTIKNG - ETTAVAANTITIKAG AVTIWVUIQG is, ea, id =
auToG, auTr, auTo.

-que: gival eykKAITIKR AéEN Kal XpNOIUEUEI WG CUPTTAEKTIKOG GUVOETHOG = Kal.
ab (4 a R abs): TpéBeon TTOU CUVTACCETAI PE KUPIWG aQaIpeTIK. H TTpdBeon ab

Xpnoiyotrolgital av n emouevn AéEn apxicel atmd ewvAev A h, n mpdBeon a TiBeTal TTpIv aTrd
oUp@wVo (TTANV Tou h) kai n abs TpIv atd TNV aviwvuia te = amo

ostio: aQaIpeTIKY €VIKOU TOU OUCIACTIKOU B” KAioNng, oudeTépou yévoug ostium -ii/-i = mépTa. To
0OUCIOOTIKO w¢ uTTEPBICUANaBO TNG B° KAioNG TTou Arjyel o€ —ium oxnuaTidel TN YEVIKA TOU
EVIKOU O€ -ii KOl META OTTO OUVAIPEON OE-i.

guaerenti: SOTIKA £VIKOU, ApOEVIKOU YEVOUG TNG PETOXNG EveoTwTa quaerens -ntis, Tou
priuarog quaero, quaesivi, quaesitum, quaerére 3ng ouduyiag = {nNTw.

Ennium: aimartikr] evikoU Tou ouclaoTikoU B KAiong, apoevikou yévoug Ennius -ii/-i = Evviog.

ancilla: ovopaoTIKr evikoU Tou oudl1aoTiKoU a” KAiong, BnAukoul yévoug, ancilla -ae =
utTnNEETPIA.

dixisset: y* evIkG UTTOTOKTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU £VEPYNTIKAG GWVAG TOU PrATOS TNG 3NnG
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ouduyiag dico, dixi, dictum, dicére 3 = Aéw. (B” €VIKO TTPOCTAKTIKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA:

dic)

ENX dicat
NPT diceret
MEAA dictura sit
MPK dixerit
YIMNP dixisset
M -

eum: aImiaTikr eVikou, apoevIKoU YEVOUG TNG OEIKTIKAG - ETTAVOANTITIKIG AVTWVUNIAG is, ea, id =
auTég, auTr, auTo.

domi: edw XPNOILOTIOIEITAI WG ETTIPPNMA = OTO OTIITI. MMPOKEITAI YIA UTTOAEIMUA TNG TTAAIAG
TOTTIKAG TITWONG TTOU TAUTICETAI JE TN YEVIKA TOU £VIKOU TOU OUCIaOTIKOU domus -us, 8nAukou
yévoug, TNG 4Nn¢ KAioNG = OTTITI KOl AEITOUPYEI WG ETTIpPNMA Yia va ONAWCEl T 0TACT O€ TOTTO.
domus domus

domus- domi domuum - domorum
domui domibus

domum domos

domus domus

domu**- domo domibus.

**F Skadoon, loropikn pauuatikh tne Aatmivikiic yAwooag, 1.1, ev ABrivaig, 1969, oeA. 115 &58,
onueiwon 327 a.
TMIPOXZOXH: A) O 010G dOomi = €MPPNHATIKOG TTPOCSIOPIONOG OTAONG OE TOTTO

B) O 10m0o¢ domum= emippNUATIKOG TTPOCSI0PIOHOG KivnONng O€ TOTTO

N O 1UTTo¢ domo= emPPNHATIKOG TTPOCBIOPICHOG Kivong atrd Tétro/
ATTOAKPUVONG, XWPICHOU.

non: apvntikd Poplo = Oxl, Oev.
esse: amapEP@PaTo EVECTWTA Tou BondnTikoU prijpatog sum, fui, -, esse = gipal, uTTapXw.

Nasica: ovouaoTIKr VIKOU TOU oucIaoTIKOU a” KAiong, apoevikou yévoug Nasica -ae = Naoikdg.
Q¢ KUpIo Gvopa dev dlaBéTel KaTA Kavova TTANBUVTIKO.

sensit: y* eviké OpIOTIKAG TTAPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG QWVAG TOU PHAPATOS TNG 4NnG
ouluyiag sentio, sensi, sensum, sentire 4 = aiocBavoual, avriAauBavoual.

ENZ sentit

MPT sentiebat

MEAA sentiet

MPK sensit

YIP  senserat
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2M senserit.

illam: amarTikr] evikoUu, BnAukou yévoug Tng BEIKTIKAG avTwvupiag ille, illa, illud = ekeivog, ekeivn,
EKEIVO.

domini: yevikr evikoU Tou ouolaoTIKOU 3 KAiong, apoevikou yévoug dominus -i = KUpIOG,
APEVTIKO.

iUSSU: AQAIPETIKI EVIKOU TOU OUGCIAOTIKOU &” KAIONG, apoeVIKOU YEVOUG iUSSUS -Us = diatayi,
EVTOAN.

id: aImarTikr evikoU, oudeTEPOU YEVOUG TNG OEIKTIKAG - ETTAVOANTITIKAG AVTWVUIAG is, ea, id =
auTdg, auTtr, auTo.

dixisse: aTapéP@aTo TTAPOKEINEVOU EVEQYNTIKAG QWVNG TOU prUaTog TNG 3ng culuyiag dico,
dixi, dictum, dicére 3 = Aéw. ZT10 B eVIKO TTPOOTAKTIKIG EVEQYNTIKOU eveoTwTa: dic.

et: CUUTTAEKTIKOG OUVOECHOG = KAal.

illum: amartikh evikou, apoevikoU yévoug TnNG OEIKTIKNAG avTwvupiag ille, illa, illud = ekeivog,
€KEIVN, EKEIVO.

intus: TOTTIKO €TTippnNua = p€oa, evTog.

esse: armapEPPATO EVESTWTA TOUu BondnTikou pripaTtog sum, fui, -, esse = gipai, uttdpxw. (BA.
TTPONYOUUEVWG)

accipe: B’ evikd TTPOOTOKTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAG PWVAS TOU PHKATOG TNG 3NG
ouluyiag accipio, accepi, acceptum, accipére 3 = déxopal, AapBavw, pabaivw. MNpokeral yia
éva atré Ta 15 pApara mou Arjyouv o€ —io, aAAG avriikouv otnv 3n culuyia.

nunc: Xpoviké Tmippnua = TWPEA.

quid: aITIOTIKA EVIKOU, OUBETEPOU YEVOUG TNG OUCIAOTIKAG EPWTNHATIKAG avTwvudiag quis, quis,
quid = ToI10g, TTOIA, TI.

postea: xpoviké mippnua = PETA, apyoTEPQ, ETTEITA.

Nasica: ovouaoTIKr VIKOU TOU oucIaoTIKOU a” KAiong, apoevikou yévoug Nasica -ae = Naoikdg.
Qg KUpIo Gvopua dev dIabETEl KATA KAVOVa TTANBUVTIKO.

fecerit: y” €vIKO UTTOTAKTIKNG TTAPOKEINEVOU EVEPYNTIKAG GWVNG TOU PAMATOS TNG 3NG
ouluyiag facio, feci, factum, facére 3 = kdvw. To B~ eviké TTPOCWTIO TNG TIPOCTAKTIKAG TOU
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EVEPYNTIKOU eveoTWTA gival fac. ETriong, cival éva atmo 1a 15 prjparta mou Ajyouv o€ —io, aAAG
avkouv oTnv 3n culuyia.

ENZ faciat

NPT faceret
MEAA facturus sit
MPK fecerit
YTP fecisset
M e

paucis: a@aipeTIKr) TTANBUVTIKOU apoeVIKOU yEVOUG, BeTIKOU BaBuoU Tou deUTEPOKAITOU
€MOETOU paucus, -a, -um = Aiyog, -n, -0. O1 TTANBUVTIKOI TUTTOI TOU GUYKPITIKOU KAl UTTEPBETIKOU
givail 1o euxpnoTol. @eTIKOG: pauci, -ae, -a, CUYKPITIKOG: pauciores, -iores, -iora,
UTTEPOETIKOG: paucissimi, -ae, -a.

post: xpoviké emippnua = PETA, apydTEPQ.

diebus: agaipeTikr) TTANBUVTIKOU TOU oUCIOOTIKOU TNG € KAIoNG, apoevikou yévoug dies, diei =
nuépa.

cum: XPoVvIKOG ouvdeapog. MpoKeiTal yia TNV I0TOPIKO R SINYNMATIKO cum.

Ennius: ovopaoTiKA €vikoU Tou ouoiaoTikou B kKAiong Ennius -ii/-i. (KAnTIKA: Enni)

ad: mpbéBean TTou cuvTAoOETal JE AITIATIKN yia va dNAWaCEl TNy Kivnan kateubuvon o€ TOTTo = Ok,
TTPOG.

Nasicam: aITIoTIKI) €VIKOU TOU ouCIaoTIKOU a” KAiong Nasica -ae

venisset: y eVIKO UTTOTAKTIKIG UTTEPOUVTEAIKOU EVEPYNTIKNG QWVIG TOU PANOTOG TNG 4NG
ouluyiag venio, veni, ventum, venire = épxoual, @Oavw.

ENZ veniat

MneT veniret
MEAA venturus sit
NMPK venerit
Yz venisset
M e

et: OUPTTAEKTIKOG OUVOETHOG = Kal.

eum: aImiaTikA VIKoU, apoeVIKOU YEVOUG TNG OEIKTIKAG - ETTAVAANTITIKAG AVTWVUIOG IS, ea, id =
auTég -A -0.

a(b): TpéBeon ToU cuVTACOETAI PE (KUPIWG) AQAIPETIKI = aTTo.
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ianua: aQaIPETIKN EVIKOU TOU OUCIOOTIKOU a” KAiong, BnAukou yévoug ianua -ae = TépTa.

guaereret: y’ evIKkO UTTOTOKTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG QWVNG TOU PAUATOS TNGS 3NS
ouduyiag quaero, quaesivi, quaesitum, quaerére 3 = {nNTw

ENX quaerat

MPT quaereret

MEAA quaesiturus sit

MPK quaesiverit

YIP quaesivisset

M. -

exclamavit: y* evikd OpIOTIKAG TTAPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG @WVAG TOU PrUATOS TNG 1NnG
ouluyiag exclamo, exclamavi, exclamatum, exclamare 1 = pwvalw duvaTd, avapwvw.

Nasica: ovouaoTIKr eVIKOU TOU ouoIaoTIKoU a” kAiong Nasica -ae.
se: AITATIKA €VIKOU, TNG TTPOCWITIKAG AVTWVUNING Y TTPOCWITTOU = TOV £QUTO TOU.
non: apvntiké Poplo = Gxl, Oev.

esse: ammapEUPATO EVECTWTA TOU BondnTikoU priaTog sum, fui, -, esse = gipal, utTdpxw.
etsi: evavTiwpaTikOg oUVOECUOG = av Kal, TTapOAo TTou.

domi: BA TTponyoupévwG.

erat: y’ evikO OpIOTIKAG TTapaTaTikoU Tou Bonentikou pruatog sum, fui, -, esse = gipal,
UTTadpXW.

tum: XpoVvIKO TTippnua = TOTE.

Ennius: ovopaoTiKA €vIKOU TOu oualaaTiKoU B KAiong apoevikou yévoug Ennius -iifi (BA.
TTPONYOUUEVWG)

indignatus: ovouaoTIKI] €VIKOU, OpOEVIKOU YEVOUG TNG JETOXNG TTapakeIpgévou indignatus, -a, -
um ToU aTroBETIKOU prjaTog TNG a” ouluyiag indignor, indignatus sum, indignatum, indignari
1 = ayavaKTw.

guod: edw aitioAoyikdg oUvdeoPOG = yiaTi, OIOTI.

Nasica: ovouaoTIKr) EVIKOU TOU OUCIaOTIKOU a” KAiong, apoevikou yévoug, Nasica -ae = Naoikdg
(wg KUpIO Ovoua Kata Baon dev Xl TTANBUVTIKO)
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tam: TTO0OTIKO eTTippNua = 1600

aperte: TPOTTIKO TipPNMA = AVOIKTA, @avepd. Ta TTAPABETIKA TOU ETTIPPAMATOGS ival Ta EAG:
OeTIKOG BaBuoG: aperte, CUYKPITIKOG BaBudg: apertius, utrepBeTIKOG BaBuoG: apertissime.

mentiebatur: y’ evikd opIOTIKAG TTAPATATIKOU TOU ATTOBETIKOU PriUaTog TNG 4ng
ouduyiag mentior, mentitus sum, mentitum, mentiri = weudopal.

ENX mentitur

MnPT mentiebatur

MEAA  mentietur

MPK  mentitus est

YIP mentitus erat

M mentitus erit

quid: AITIATIKA EVIKOU, OUBETEPOU YEVOUG TNG OUCIACTIKAG EPWTNHATIKAG AVTWVUHIAG quis,
quis, quid = Trolog, 1roia, Ti.

inquit: y~ eVIKO OPIOTIKAG TTOPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG WV TOU EAAEITTTIKOU prPaTog inquam =
Aéw. To OUYKEKPIYEVO PHUC QVTICTOIXET EV EPEI JE TO PAKA £@N (PNMI) TNG apxaiag EAANVIKAG

€g0: OVOPOOTIKN £VIKOU TNG TTPOCWTTIKIAG AVTWVUMIAG a” TTPOCWTTOU €90 = eyWw.
non: apvntiké Poplo = Gxl, Oev.

€COgnNOoSCOo: A’ eVIKO OPIOTIKNG EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVNG TOU PAKATOS TNG 3NG
ouluyiag cognosco, cognovi, cognitum, cognoscére 3 = yvwpifw, avayvwpilw, pabaivw.

vocem: QITIaTIKA EVIKOU TOU OUCIACTIKOU TNG Y~ KAIoNG, BNAUKOU yévoug VOX, VOCIS = QWVA.

tuam: aiImartikf €vikou, BnAuKoU yE€VOoug TNG KTNTIKNAG avTwVUpiag B~ TpoowTrou (yia évav
KTATOPAQ) tuus, tua, tuum = 8Ik6g oou, diKr) oou, OIKO COu.

vis: B evikd OPICTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAS GWVIG TOUu avwuaAou pruartog volo, volui, -,
velle = BéAw.

Evepyntiki ®wvn: OpioTIKA
ENZ: volo, vis, vult, volumus, vultis, volunt

MNPT.: volebam, volebas, volebat, volebamus, volebatis, volebant
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MEAA: volam, voles, volet, volemus, voletis, volent

MPK.: volui, voluisti, voluit, voluimus, voluistis, voluerunt

YT1P.: volueram, volueras, voluerat, volueramus, volueratis, voluerant
2M.: voluero, volueris, voluerit, voluerimus, volueritis, voluerint
YTroTakTIKA

ENZ: velim, velis, velit, velimus, velitis, velint

MPT.: vellem, velles, vellet, vellemus, velletis, vellent

MEAA.: ---

MPK.: voluerim, volueris, voluerit, voluerimus, volueritis, voluerint
YT1P.: voluissem, voluisses, voluisset, voluissemus, voluissetis, voluissent
MpooTaKTIKNA

ENZ: ---

MEAA: ---

Amrapéugaro

ENZ: velle

MEAA: ---

MNMPK: voluisse

MeToxn

ENZ: volens, volentis

-ne: epwWTNUATIKG POPIo, EYKAITIKA AEEN = UATTWG. BpiokeTal TTAvVTOTE TTPOCAPTNHEVO OTN AéEN
TToU BpioKeTal oTNV ApXA TNG EPWTNHATIKAG TTPOTACNG KOl OTNV OTToIa Ava@EPETAI N EPWTNON.

scire: amapEéPPATO EVECTWTA EVEPYNTIKAS PWVAS TOU PHATOC TNG 4ng ouluyiag scio, scivi
(scii), scitum, scire 4 = yvwpilw, &Epw (TTPOOTUKTIKA EVEOTWTA: SCito, scitote).

quid: aITIATIKA EVIKOU, OUBETEPOU YEVOUG TNG OUCIAOTIKAG EPWTNHATIKAG avTwvudiag quis, quis,
quid = 010G, TTOIA, TI.



Emuéleta: ToaytoapAn Katepivo (ME02)

Nasica: ovouaoTIKr VIKOU TOU OUCIaoTIKOU a” KAiong apoevikou yévoug Nasica -ae = o
NaoIkdg.

responderit: y* €VIKO UTTOTOKTIKAG TTOPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG GWVNAG TOU PHPOTOG TNG 2NG
ouduyiag respondeo, respondi, responsum, respondére 2 = amaviw, atrokpivoual

ENZ respondeat
MnPT responderet
MEAA responsurus sit
MNMPK responderit
YIP respondisset
M. e

homo: ovopaoTIKN €vikoU TOU oualaaTIKoU TNG Y~ KAiong homo -inis = avBpwTrog. Eivai
apoevIKoU Kal BnAukoU yévoug, TTou, OPWG, €0W AEITOUPYEI WG APTEVIKO.

es: B’ evikd OpIOTIKAG EVEOTWTA TOU BondnTikoU pripaTog sum, fui, -, esse = giyal, uttdpxw.
impudens: ovOUAoTIKA EVIKOU, APOEVIKOU YEVOUG TOU £TTIBETOU TNG Y™ KAIONG impudens [yevikn
TTwaon impudentis] (apoevikd), impudens (BnAukd) impudens (oudétepo) = avaidrg. MNpokerTal
ylQ €TTIBETO TPIYEVEG Kal JovokaTAANKTo. O1 TpeIg Babuoi Tou emBETOU gival: BeTIKOG: impudens,
OUYKPITIKOG: impudentior -ior -ius, uTrePOETIKOG: impudentissimus -a -um.

€g0: OVOPOOTIKN £VIKOU TNG TIPOCWTTIKIAG AVTWVUMIAG a” TTPOCWTTOU €90 = eyWw.

cum: (= 6tav) xpovikdg ouvoeopos. EdW TTpdKeITal yia TOV IGTOPIKO 1 SInynMATIKOG cum
te: aImaTikA EVIKOU TNG TTPOCWTTIKAG AVTWVUHIOG B TTpoowTTou tu = £0U.

guaererem: a’ €VIKO UTTOTAKTIKNAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG GWVAG TOU PrNaTog NG 3ng
ouduyiag quaero, quaesivi, quaesitum, quaerére 3 = {nTw.

ancillae: doTikr evikou Tou oualaoTikoU TNG a” KAiong, BnAukou yévoug, ancilla -ae = utrnpéTpia.

tuae: d0TIKN €vIKoU, BnNAUKOU YEVOug TNG KTNTIKAG avTwvUliag (yia évav KTriTopa) tuus, tua,
tuum = dIKOG oou, dIKA oou, BIKO COou.

credidi: a” evikd OPIOTIKAG TTAPAKEINEVOU EVEPYNTIKAG GWVAG TOU PUATOG TNG 3NG
ouluyiag credo, credidi, creditum, credére 3 = oTelW.

te: aImaTikA EvikoU TNG TTPOCWTTIKAG AVTWVUHIag B TTpoowTTou tu = €0U.

domi: edw XpPNOILOTTOIEITAI WG ETTIPPNMA = OTO OTIITI. (BA. KQI TTPONYOUNEVWG)
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non esse: ammpP eveoTwTa (€dw PE TRV GPvNON non) Tou ondnTikou pApatog sum, fui, -,
esse = giyal, uttTdpxw.

tu: ovouaoTIKR eVIKOU TNG TTPOCWTTIKAG AvTWVUUiag B TTpoocwTTou tu = €0U.
mihi: dOTIKA €vIKOU TNG TTPOCWTTIKAG AVTWVUHIAG a” TTPOCWTIOU g0 = £yW.

ipsi: O0TIKA €VIKOU, ApOEVIKOU YEVOUG TNG OPIOTIKAG AVTWVUUIOG ipse, ipsa, ipsum = 0 idIog, N
id1a, TO idlo

non credis: " eVIKO OPIOTIKAG EVECTWTA (£BW PE TRV APVNON NON) EVEPYNTIKAG QWVAG TOU
pripatog NG 3ng ouluyiag credo, credidi, creditum, credére 3 = moTelW

2YNOMNTIKH TASINOMH2H AEZEQON

.OYZIAZTIKA

A’ kAion

Nasica -ae: apoeviko (wg KUpLo dvopa Katd Kavova 0gv £Xel TANOUVTIKO)

poeta -ae: apoeviKO (Umopel va eival kat OnAukoU YEvoug, Otav TPOKELTAL YId yuvaika
ToRTPLA)

ancilla -ae: 6nAuko

ianua-ae: BNAUKO

B’ kAion

Cornelius -ii/-i: apoevikd (wG KUPLO Ovopa Katd Kavova Oev €xel TANBUVTIKO. KANTIKN €VIKOU
o¢ -i)

Ennius -ii/-i: apoeviko (wg KUPLo Ovopa KAtd Kavova Ogv €xel TANOBUVTIKO. KANTIKNA €vIKoU Of -
i)

dominus -i: apoeVIKO

ostium -ii/-i: oudétepo

" kAion
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VOX, VOCis: ONAUKO
homo -inis: apogviko

A’ KkAion
iussus -uUs: APOEVIKO
domus -us: OnAuko

E’ kAion
dies, diei: apogviko
EMIGETA

B’ kAion

paucus, -a, -um. O£TIKOG (oTov MANBUVTIKO aplBud): pauci, -ae, -a, CUYKPLTIKOG: pauciores, -

iores, -iora, umepBeTIKOG: paucissimi, -ae, -a.

" kAion

impudens -entis (cuyKptTtIkOg: impudentior, impudentior, impudentius. YmepBeTIKOG:
impudentissimus, impudentissima, impudentissimum). To emiBeto gival Tptyevég Kat
HOVOKATAANKTO.

METOXEZ

Xpovou Eveotwta

quaerens -entis
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Xpovou Mapakelgévou

indignatus -a -um

ANTONYMIEZ

is, ea, id (OEIKTIKN-EMAVAANTITIKA)

ille, illa, illud (0eikTIKA)

quis, quis, quid (EpWTNHATIKA OUGLACTIKA)
tuus, tua, tuum (KTNTIKN)

ipse, ipsa, ipsum (0ploTIKN)

ego (TTPOCWTIIKA, a’ TPOCWITTOU)

tu (TpoowTkn, B Mpoowtou)

PHMATA

1n Zuluyia

indignor, indignatus sum, indignatum, indignari (amoBstiko)
exclamo, exclamavi, exclamatum, exclamare

2n Zuluyia

respondeo, respondi, responsum, respondére

3n Zuluyia

quaero, quaesivi, quaesitum, quaerére

dico, dixi, dictum, dicére (B’ eVikO TPOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU gveoTwtda dic)

accipio, accepi, acceptum, accipére 3 (avnkel ota 15 pApata tng 3ng culuyiag os -io)
€ognosco, cognovi, cognitum, cognoscére

facio, feci, factum, facére 3 (aviket ota 15 pripata tng 3ng culuyiag o -io. To B eviko
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TTPOCTAKTIKNG EVEPYNTIKOU eveoTwTd: fac)
credo, credidi, creditum, credére

4n Xuluyia

venio, veni, ventum, venire

sentio, sensi, sensum, sentire

mentior, mentitus sum, mentitum, mentiri (amoBeTIKO)

scio, scivi, scitum, scire (B’ eviko Kat B’ TANBUVTIKO TTPACWTIO TTPOOTAKTIKAG EVECTWTA Eival
scito kat scitote avtiotoixa)

BonOnTtika pnuata

sum, fui, -, esse

ANQMAAA - EAAEINTIKA PHMATA

inquam (tng 3ng ouluyiag eAAEITITIKO)
volo, volui, -, velle (tng 3ng culuyiag avwuaio)

EMIPPHMATA

domi: (0nAwvel otdon o toTo. MPOKELTAL YId TNV YEVIKNA £VIKOU TOU 0UGLAOTIKOU TNG & KALoNG
domus-us TTOU AELTOUPYEL EMPPNHATIKA)

NUNC: XPOVIKO

tum: Xpoviko

post: XpOVIKO (CUYKPLTIKOG: posterius, UTTEpOETIKOG: postremo/ postremum)

tam: mocotikd

aperte: TPOTIKO (CUYKPITIKOG: apertius, umepOeTIKOG: apertissime)

intus: TomKoO

postea: XpovIKo

MPOOGEZEIZ
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ad (+ atiatikn)
ab/ a (+ Kupiwg aalpetikn)

2YNAEZMOI

cum ( UTTOTAKTIKOG, XPOVIKOG. MpoKeLTal e0w CUYKEKPIUEVA YA TOV IOTOPLIKO/ SlNyNHATIKO
cum)

-que (TaPATAKTIKOG, CUUTIAEKTIKOG)

etsi (UTTOTAKTIKOG, EVAVTIWHATIKOG)

et (TApATAKTIKOG, CUHUTIAEKTIKOG)

quod (UTTOTAKTIKOG, AITIOAOYIKOG)
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